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MHaBcA NnocTom 3acipaTtensb
Hnavsja postom zasidatel'
Chased to the post the village reeve
Ha 4yMoCb 6iay.
Na chyjus' bidu.
Toward someone’s misfortune.
Cepep, CTaBy " 3a/10MUBCA
Sered stavu j zalomyvsja
In the middle of the pond broke through
Ha TOHKIM nboay.
Na tomkim I'odu.
On the thin ice.
B’toTbeA COUbKi 7 PO3CUNbHIT,
Bjut'sja sots'ki j rozsyl'niji
Struggle the policemen and officials
B’toTbeA Y pnbaku,
Bjut'sja j rybaky,
Struggle also the fishermen,
BoaAatb LWHYpUH Kpamn nponomy,
Vodjat' shnury kraj prolomu,
Wind ropes by the break,
Ocri i raku.
Osti i haky.
Nets and hooks.
Ane wnpe *KUAO0K yborui,
Ale jde zhydok  ubohyj,
But goes by alew humble,

Mericamm noTpAC:

Pejsamy potrjas:

[His] curls [he] shook:



“T'mpctn! Mmpctn? — cTas nuTaTn —
“Hyrsty! Hyrsty? —  stav pytaty —
“Listen! Listen? —  began to ask —
Lo Take y Bac?”
Shcho take u vas?”’
What’s this with you?”
“3acipaTtenb yTONMuBCA,
“Zasidatel' utopyvsja,
“The village reeve drowned,
focnogu npoctul...
Hospody  prostyl!...
O Lord forgivel...
Xoau, KUAKY, Xou nomMoXelLl
Khody, zhydku, khoch pomozhesh
Come, O Jew, at least help
WHypa 3aBectun”.
Shnura zavesty”.
The rope to wind”.
“I'mpctn! — Hawo 1o LWYKaTH
“Hyrsty! — nashcho to shukaty
“Listen! = why look
JloacbKoi 6ian?
Ljuds'koji bidy?
For human trouble?
Ninw  KapbosaHuA HacTaBTe,
Lysh  karbovantsja nastavte,
Just a karbovanets [coin] show,
Buinpge cam 3 Boan!”
Vyjde sam z vody!”
[He] will come out himself from  the water!”





